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SAFETY INSTRUCTIONS

Warning: Read the manual carefully before use. Failure to follow the warnings and instructions may result in tool damage,
physical injury and/or damage to property. Store the manual in a safe place for future reference.

ABOOAA

« The telescopic section of the telescopic extension rod is 120 cm - 190 cm, and the working length can be freely selected
within the range to reduce the working intensity of the initial setting.

« This product has a switch with a safety button. The safety button and the switch must be pressed at the same time for it to
operate properly.

« The telescopic rod can be combined with lithium battery tools of different manufacturers and is operated by the transfer
switch.

« When using the telescopic rod to adjust the working height, do not overstretch, otherwise there is a risk of separation. The
screws on the tube connection should always be tightly tightened.

1 | Machine interface

2 | Telescopic locking wrench
3 | Main switch

4 | Safety switch

Transfer switch

Battery interface
@
Strap-(optional)
P,
o~
2 @
i
6

OPERATING INSTRUCTIONS /X 7 S N

=N
—

W

< Tool placement: Place the safety in the horizontal position. Align_the socket with.the tool, then open the safety.

Tool removal: Place the safety in the horizontal position, press the buttonand pull the tool at the same time.

Telescopic rod elongation: The key is pulled outwards. After lengthening the rod upwards to a suitable height
(Note: do not over-stretch and keep the screws properly tightened), the key is returned inwards to secure the
connection buckle.

Extension rod reset: Turn the key outwards, slide the rod back down (Note: do not over-compress) and return
the key inwards to secure the connection buckle.

Battery insertion: Align the slots, insert the tabs and secure them.
Battery removal: Press the button on the battery and pull the battery out at the same time.
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match.

WARNING!

[EN]

Transfer switch: To match the batteries from different manufacturers, move 5 change-over switches up or down to

« Do not touch the cutting blade while the battery is installed in the tool.
« Do not allow children or non-professionals to reach this tool.
« When working with the tool, wear appropriate safety equipment.

Vertical extension and retract to the original position are NOT recommended. This procedure must be carried out on a flat

surface (preferably on the ground), so as to avoid any contact of the rod with objects in the surrounding area.

NOTE

If too much pressure is applied to'the rod, it causes the equipment to bend and the extension is not performed smoothly.

TECHNICAL SPECIFICATIONS T o

Technical data 'v

Model EC1020
Length 1,2-19m
Compatible with EC1050, EC1100, EC1250

NAKAYAMA

GARDEN TOOLS EXPERT

manufacturer reserves the right to make minor changes to product design and
technical specifications without prior notice unless these changes significantly affect the
e and safety of the products. The parts described / illustrated in the pages

roduct line with similar features and may not be included in the
quired.
ety and reliability of the product and the warranty validity, all repair,

y technicians of the authorized service department of the

*Always use the the supplied equipment. Operation of the product with

non-prov cause malfunctions or even serious injury or death. The
manufactu?j the er shall not be liable for injuries and damages resulting
from the use -co in ent.

N
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OAHTFIEZ AZDAAEIAZ

Mpoooxn: ALaBACTE TPOOEKTIKA TO EYXELPLOLO TIPLV XPNOLUOTIOLAOETE TO epyaleio. H un THpNoN Twv NPosL80NMOoLCEWV Kot
TWV odnywwv pmnopei va odnynost oe BAaBn tou gpyaleiou, TPAUHATIONO N va TTPOKAAECEL UAKN {npd. DUAagte to
€YXELPiSL0 o€ aopalég pépog yLa peAlovtiki avadopd.

ABEOOAA

o To TNAEOKOTIKO TUAKA TNG TNAECKOTILKAG pdBdou mpoktaong sival 120 cm - 190 cm Kal To PAKOG gpyooiag pmopsl va
eT\eyel eAeUBOepa EVTOC TOU VPOUC YL VA LELWOEL N évtaon epyaciog TG apxiknG oKAAAC.

AuTO TO TIPOIOV XPNOLUOTIOLEL SLOKOTITN PE KOU UL acdaAeiag. Ma va AELTOUPYAOEL KAVOVIKA, TPEMEL va TtatnBolv Tautdypova
To Kou Tl aodaleiog kat o SLakdmTNG.

H tnAeokomikr paBdog unopei va cuvbuaotel pe epyalieia pnatapiag Atbiov S1adopeTIKWY KATACKEUAOTWY Kol AELTOUPYEL
UEOW TOU SLokomTn petadopag.

‘Otav xpnotuomnoleite Tnv tTnAeokormiki papdo yla va pubuicete to Lo epyaciag, Unv TEVIWVETE UEPPBOALKA, SladopeTIKa
uTapxeL kivduvog Staxwplopou. OL Bideg otn cuvdeon Tou cwArva Ba TPEMEL va lval TTAVTA KAAA OPLYUEVEG.

1 | Znueio olvdeoncg e to epyaleio

TNAEoKOTILKO KAELSL o AALoNG

KUplog Slakomng

Alakomntng aodaleiog

5 | /AlokOmTING LeTaPOopaC

® 6 | Znueloovvdeong pratapiag
7 | lpavrog (mpooueeTikd)

W_ﬁ/

o~
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OAHTIEZ AEITOYPFIAS RX o 4

TomoBétnon tou gpyaleiov: Ofote tnv acddlela otnv opllovtio Beon. EuBuypapuiote tnv unodoxn Ue TO
epyaleio, Kal oTn CUVEXELQ, avoifte TNV achAAeLa.

Adaipeon tou gpyaldeiou: Ofote tnv achdlela otnv oplloviia B€on, MOTACTE TO Koupmi kal tpafnéte to
HNXAavnua tautdxpova.

Mpoéktaon thAsokomuikng paBéou: To kAeldi tpafiétal mpog ta £€w. Adol mpoekteivete TNV papdo mpog ta
MAvw o€ KAatdAAnAo UPog (Inueiwon: unv mpoekteivete umepPoAikd Kat kpatrote Ti§ Bibeg cwotd adLyuéveg),
10 KAELSL emLoTpEdeTaL TIPOG T PEoA YLa va aodaAioeL TV OpTn ouvoeong.

Enavadopd papdou mpoéktaong otnv apxtkn Oéon: Avoifte to kAeldi mpog ta €€w, emavadépete tn papdo
TMPOG T KATW (INUElwon: PNV CUMTLECETE UTEPPBOALKA) Kol emavadEPeTe To KAELWSL Mpog Ta Yéoca yla va
aodalioete TV MOPMN cUVEEONC.

TornoBétnon tng pratapiog: EuBLypauuioTe TG UTTOSOXEC, ELoayAYETE TLG YAWTTIOEG KOl A0PAALOTE TLC.

Adaipeon tng pnatapiog: MNatrnote To0 KOUUTL 0TNV Unatapia kal tpaBnéte tnv unatapia Tautoxpova.
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MNPOEIAOMNOIHZH!

Arakontng petadopag: MeToKIVAOTE TOUG 5 SLAKOTTEG EVAAAAYIG TIPOG TA TTAVW 1 TIPOG TA KATW yLa val
tatplagouv (cuvdualetal pe epyaleio anod StadopeTikol§ KOTAOKEVOOTEG).

Mnv ayyilete tn Aemida komng 600 0To UNXAvnUa ivat TomoBetnpévn n unatapia.

MnvV eMLTPEMETE 0 ALSLA A 1N emayyeApatieg va ayyilouv auto to epyaleio.

‘Otav epyaleoTe e TOV €V AOyw €EOTALOWO, va Ppopdte Tov KATAANAO e€omMALOUO aodaleiag.

H koatakopudn mpoéktacn kat n emavadopd otnv apxtki 0éon AEN evdeiktuvral. Auth n dtadikacio mpémel va ekteAsitat

oe eninedn emupavela (katd mpotipnon oto £6adog), £ToL wote va anodevyetal TUXOV emadn The paBdou e avtikeipeva

otov TepLBAAlovTa Xwpo.

2HMEIQzH

Edv aoknBel peydn nieon own paBséo, mpokaeitat kapdn tou e€onmAtopol Kat n mpoéktaon Sev ekteheital opaAd.

TEXNIKEZ MPOAIATPAGE:X ' "

TEXVIKA XOPOKTNPLOTLKAL

'

Movtélo EC1020

Mnkog 1,2-19m

JupBato pe ta EC1050, EC1100, EC1250

NAKAYA

GARDEN TOOLS EXPERT

TAOKEVAOTNAG 5I.(1‘III’]pEI. 0 SKaiwpa va npoBaweL o€ |.1u<psq aMaveq oto
szLaouo KOL TLG TEXVLKEG npo&avpad:eq Tou npotovroc; Xwpig Tmponyoupevn
€KTOG EQV OL OANQYEG QUTEG EMNPEATOUV GNUAVTIKA TNV amddoon Kat tnyv
npmovrwv Ta s&aptnuam TIou nsptvpucbovmt/unsLKOVL(ome oTig

napt)\auBavome OT0 TPOIGV ToU  UOALG  ayopdoaTte.
n aodpdhela Kot n aflomoTiot Tou TPOLOVTOG KAl N LoXUG TNG
gyyunong, pyooieg emokeung, emBswpnong f  AVIKATAOTACNG,
CUMTEPAQY S ouvTAPNONG KAl Twv EBKwY pubuicewv, Tpémel va

KA amd TEXVIKOUG TOU €EOUCLOSOTNUEVOU TUMMOTOG
0£pBLS To

* Xpnotpo
TPOLOVTOG pE
avato (o] Karacksuamtnq KoL o Etcavwveac Sev
at {NWLEG TIOU TIPOKUTITOUV Ao TN Xpron pn



ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Attenzione: Leggere attentamente il manuale prima dell’uso. La mancata osservanza delle avvertenze e delle istruzioni puo
causare danni all’utensile, lesioni fisiche e/o danni alle cose. Conservare il manuale in un luogo sicuro per future

consultazioni. &@&

« La sezione telescopica dell’asta di prolunga telescopica € di 120 cm - 190 cm e la lunghezza di lavoro puo essere
selezionata liberamente all’interno dell’intervallo per ridurre I'intensita di lavoro dell'impostazione iniziale.

« Questo prodotto e dotato di un interruttore con pulsante di sicurezza. Affinché il prodotto funzioni correttamente, il
pulsante di sicurezza e l'interruttore devono essere premuti contemporaneamente.

» L’asta telescopica puo essere combinata con utensili a batteria al litio di diversi produttori e viene azionata dall’interruttore
di trasferimento.

« Quando si utilizza I’asta telescopica per regolare I'altezza di lavoro, non allungarla eccessivamente, altrimenti si rischia il
distacco. Le viti del raccordo del tubo devono essere sempre ben strette.

1 | Interfaccia macchina

2 | Chiave di bloccaggio telescopica

3 | Interruttore principale

Interruttore di sicurezza

| ] Interruttore di trasferimento

@ Interfaccia della batteria

7 | Cinghia (opzionale)

574
A
21 2
1
6
ISTRUZIONI PER L'USO A ) o< A

Posizionamento dell’utensile: Posizionare la sicura in posizione orizzontaleyAllineare la presa con I'utensile,
quindi aprire la sicura. Rimozione dell’utensile: Posizionare la sicura in posizione orizzontale, premere il
pulsante ed estrarre contemporaneamente |'utensile.

Allungamento dell’asta telescopica: La chiave viene tirata verso I'esterno. Dopo aver allungato I’asta verso I'alto
fino a un’altezza adeguata (nota: non allungare eccessivamente e mantenere le viti ben serrate), la chiave viene
riportata verso I'interno per fissare la fibbia di collegamento.

Ripristino dell’asta di prolunga: Ruotare la chiave verso I'esterno, far scorrere I'asta verso il basso (nota: non
comprimere eccessivamente) e riportare la chiave verso l'interno per fissare la fibbia di collegamento.

s
Sz

i

Inserimento della batteria: Allineare le fessure, inserire le linguette e fissarle.
Rimozione della batteria: Premere il pulsante sulla batteria ed estrarla contemporaneamente.

6 WWW.NIKOLAOUTOOLS.COM



Interruttore di trasferimento: Per abbinare le batterie di produttori diversi, spostare 5 interruttori di
commutazione verso l'alto o verso il basso.

ATTENZIONE!

« Non toccare la lama di taglio quando la batteria & installata nell’utensile.
« Non permettere ai bambini o ai non addetti ai lavori di accedere a questo strumento.
« Quando si lavora con l'utensile, indossare I'attrezzatura di sicurezza adeguata.
« L’estensione verticale e il ritorno alla posizione originale NON sono raccomandati. Questa procedura deve essere
eseguita su una superficie piana (preferibilmente a terra), in modo da evitare il contatto dell’asta con gli oggetti presenti
nell’area circostante.

NOTA

Se si esercita una pressione eccessiva sull’asta, I'attrezzatura si piega e I'estensione non avviene in modo fluido.

SPECIFICHE TECNICHE

Dati tecnici

Modello

EC1020

Lunghezza

1,2-19m

Compatibile con EC1050, EC1100, EC1150

NAKAYAMA

GARDEN TOOLS EXPERT

*Utilizzare semp
con apparecchiatu

responsabili per lesi
conformi.

addirittura lesioni gfa%
oni a
s

els

duttore si riserva il diritto di apportare modifiche minori al design e alle
specifiche tecniche del prodotto senza preavviso, a meno che tali modifiche
non i ano significativamente sulle prestazioni e sulla sicurezza dei
parti descritte/illustrate nelle pagine del manuale che avete tra le
iguardare anche altri modelli della linea di prodotti del

i riparazione, ispezione o sostituzione, compresa
regolazioni speciali, devono essere eseguiti

izio di assistenzaautorizzato dal produttore.

ezzatura fornita. L’utilizzo del prodotto
puo causare malfunzionamenti o
roduttore e l'importatore non sono

riva“’ all'uso di apparecchiature non



UHCTPYKL MU 3A BESOMACHOCT

MpepynpexxpeHue: MNpouyeTeTe BHUMaATE/NIHO PbKOBOACTBOTO Npeau ynotpeba. HecnasBaHeTo Ha npeaynpexaeHuaATa u
MHCTPYKLMUTE MOXe Aa AoBeAe A0 NoBpeaa Ha MHCTPYMEHTa, GU3MYECKM HapaHABaHMA U/UAWM MaTepUasiHU LLETH.
CbxpaHsBaiTe pbKOBOACTBOTO Ha 6€30MacHO MACTO 3a 6baeLum cnpaBKu.

INOIGIOVAY

o TeneckonuyHaTa 4yacT Ha TesiecKonuyHua yabakuTen e 120 - 190 cm, a paboTHaTa Ab/IKMHA MOXKe Aa ce u3bupa cBoboaHO B
pamKuTe Ha AManas3oHa, 33 Aa Ce HaMalM MHTEH3UBHOCTTA Ha paboTa NpPU NbPBOHAYa/HATA HACTPOMKA.

o To3M NPOAYKT MMa NpeBKtoYBaTEN C BYTOH 3a 6e3onacHOCT. ByTOHBT 3a 6@30MacHOCT U NpeBKAYBaTENAT TpAbBa Aa 6baaT
HaTUCHATU eIHOBPEMEHHO, 3a A3 PaboTAT NpaBUIHO.

o TeneckonuMUHUAT NPbT MOXKE Aa Ce KOMOUHMPA C UHCTPYMEHTU C IMTUEBU BaTepum Ha Pa3IMYHK NPOM3BOAUTENN U CE
ynpaBAABa OT TPAHCHEPHUA KALoM.

« KoraTto n3nonssaTte Te/IECKONUYHMA NPT 33 peryanpaHe Ha paboTHaTa BUCOYMHA, HE O pasTsaranTe NpeKaseHo, B NPOTUBEH
C/ly4al MMa PUCK OT oTaensaHe. BUHToBeTe Ha TpbbOHaTa Bpb3Ka TpsbBa BMHArM Aa ca 34paBo 3aTerHaTu.

1 | UnHTepdeiic Ha malwmHaTa

2 Teneckonu4yeH 3aKka4BalL KAk

[naseH npeskatoyBaTen

[lpennaseH npesKkAtoYBaTEN

5 | MNpesk/aoyusaTen 3a npexsbprsaHe

@ NHTepdeiic Ha 6aTepuAaTta
7 | Kauwka (no nsbop)

s

o~
O @
¢l

6
WHCTPYKLIUM 3A PAEOTA KN A

PasnonaraHe Ha wuHcTpymeHTUTe: [locTaBeTe npeanasuTena B XOPU3OHTAZIHO NonoOXKeHue. [logpasBHeTte
rHe340TO C MHCTPYMEHTA, C/ie[, KOeTO OTBOpEeTe npegnasntena.

M3BarkaaHe Ha MHCTpymeHTa: [locTaBeTe npeanasutens B XOPU3OHTa/NHOAMOJIOMKEHNE, HaTUCHeTe ByTOHa M
M34bprnanTe MHCTPYMEHTa e4HOBPEMEHHO.

YabayKaBaHe Ha TeneckonuuHMA NpbT: KaoubT ce n3abpnea HasbH. Cea yabaKaBaHe Ha nNpbTa Harope Ao
noAxoAAlla BUCOUYMHA (3abenerkka: He pasTaraiTe NpeKaneHo U APbKTe BUHTOBETe A0bpe 3aTerHaTu), KAoubT
Ce Bpblla HaBbTPE, 33 A4a Ce 3aKpenn CbeAMHUTEIHATA K/ItoYasiKa.

YABMKUTENHUAT NpPbT Ce Bb3CTAaHOBABA: 3aBbpTeTe KAOYa HaBbH, NIb3HeTe npbTa ob6paTHO Hadony
(3abenexka: He npekansBalTe C KOMMPECMPaHETO) M BbPHETE K/IlYa HaBbTpe, 3a [4a 3aKkpenure
CbeAMHMTEeIHaTa KaTapama.

MocraBAHe Ha Ga'repmrra: [MoapaBHeTe cnoToBeTe, NOCTaBeTe NAACTUHUTE U TH 3aKpenerTe.

U3BaXkpaHe Ha 6aTepMﬂTa: HaTtucHete 6yTOHa Ha 6aTepMﬂTa M eaHoBpeMEHHO C TOBa A U3BadeTe.
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MpeskntouBaten: 3a Aa cbueTaete HatepumTe OT Pa3ANYHU NPOU3BOAUTENM, NPEemMecTeTe 5 NpeBK/toYBaTens
Harope Wau HagoAy, 3a ia M cbyeTaeTe.

NPEAYNPEXAEHUE!

» He f0KOCBaiiTe peskewoTo ocTpme, AoKaTo baTepmaTa € MOHTMPAHa B MHCTPYMEHTA.

» He no3sonsgaliTe Ha Aeua UaM HenpopecMoHaNNCTU 4a AOCTUTaT 40 TO3M UHCTPYMEHT.

« KoraTo paboTuTe C MHCTPYMEHTa, HOCeTe NOAXOAALLM NPeanasHu CPeacTsa.

o BepTuKanHOTO yabKaBaHe v NpubupaHe B MbpBOHAYaNHOTO nonoxKeHue HE ce npenopbuysa. Tasu npoueaypa Tpabsa

Aa Cce n3ebpllBa Ha paBHa NOBBPXHOCT (33 npeanoynTaHe Ha BEMHTa), 3a da ce nsberHe BCAKAaKbB KOHTAKT Ha npsvTa C
npegmeTun B OKONTHOCTTa.

3ABENIEXXKA

AKO BbpXy NpbTa Ce yNparkHABATBbPAE roIAM HaTUCK, TOBA BOAM A0 OrbBaHe Ha OﬁOpy,ﬂ,BaHETO M ygbnxKaBaHETO He Cce
M3BbpLuBa rnagkKo.

TEXHUYECKU CNELNPUKALIUN

TexHN4ecKkM AaHHM OM3BOAMTENIAT CM 3anasBa NPaBOTO Ja BHACA He3HaUYUTENHM

B AM3aiHa U TEXHMYECKUTE cneuudmrKaLmm Ha NpoayKTa 6e3
Mogen EC1020 Me, OCBEH aKo Te3W MPOMEHM He 3acsaraT 3HA4YMTeNIHO
bJ/IKMHA 1,2-19m €30MacHOCTTa Ha npoAayKTuTte. Yactute, onucaHu
’ )

B CTPaHUUWUTE HA PbBKOBOACTBOTO, KOETO AbPKUTE B

ce OTHACAT M 3a ApYrM MOAe/iM OT NPOAYKTOBaTa

rama Ha n3Boau € Nogo6HM XapaKTEPUCTUKM M MOXKe Aa He ca

BKJ/tOYE Ta, KOMTO TOKY-WO0 CTe  3aKynuau.

* 3a pa c‘yjpam €30MaCHOCTTa M HaAEKAHOCTTA Ha MPOAYKTa,
n

KaKTo Q\q rapaHuMATa, BCMYKM  PEMOHTHM,
MHCNEKLMOHHU % 7

HOCTM, BK/IOYUTENIHO MOAAPBIKKA
1 cneumnanHm HaCT@( a Ce M3BbPLUBAT CaMO OT TEXHULM
OT OTOPU3MpPaHUA cep H

0n3BOAUTENA.

*BuHarm wusnosiseaite CTaBeHOTO 0b6opyaBaHe.
PaboTata Ha npoAyKTa ¢ il ,égem He e MpeaoCTaBeHo,
MOXe 4a 4oBede 40 Heu M WAW [OpUM A0 Cepuo3HU
HapaHABaHMA WM CMBPT. I'Ip;%hmenm N BHOCUTENAT HE HOCAT
OTrOBOPHOCT 33 HapaHABaHWMA WU WETH, NMPUYMHEHM OT M3MO/3BAHETO
Ha HeCbOTBETCTBALLO 06opyABaHe.

CbvBmectum ¢ EC1050, EC1100, EC1250

NAKAYAMA
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Avertisment: Cititi cu atentie manualul inainte de utilizare. Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor poate duce la
deteriorarea sculei, vatdmari corporale si/sau daune materiale. Pastrati manualul intr-un loc sigur pentru consultéri

ulterioare. &@&

Sectiunea telescopica a tijei de extensie telescopica este de 120 cm - 190 cm, iar lungimea de lucru poate fi selectata in mod liber in
cadrul intervalului pentru a reduce intensitatea de lucru a setarii initiale.

Acest produs are un intrerupdtor cu buton de siguranta. Butonul de siguranta si intrerupatorul trebuie apasate in acelasi timp pentru ca acesta
sa functioneze corect.

Tija telescopica poate fi combinatd cu unelte cu baterii cu litiu de la diferiti producatori si este actionatd de comutatorul de transfer.
Atunci cand utilizati tija telescopicad pentru a regla inaltimea de lucru, nu o intindeti prea mult, altfel exista riscul de separare. Suruburile
de la racordul tubului trebuie sa fie intotdeauna bine stranse.

1 | Interfata masina

2 | Cheie de blocare telescopica

ntrerupator principal

Intrerupdtor de sigurant3

L || ! Intrerupator de transfer
6 | Interfata bateriei
@
7 | Curea (optionald)
s
=
Ol 4
©—)
6
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE LYY

Amplasarea sculelor: Asezati siguranta in pozitie orizontala. Aliniati soclul cu scula, apoi deschideti siguranta.

Indepartarea sculei: Asezati siguranta in pozitie orizontal3, apasati butonulssitrageti scula in acelasi timp.

Alungirea tijei telescopice: Cheia este trasa spre exterior. Dupa alungirea tijei in sus pana la o inaltime adecvata
(Nota: nu o intindeti prea mult si mentineti suruburile bine stranse), cheia este intoarsa spre interior pentru a
fixa catarama de conectare.

Tija de prelungire se repozitioneaza: Se roteste cheia spre exterior, se gliseaza tija inapoi in jos (Nota: nu o
comprimati excesiv) si se intoarce cheia spre interior pentru a fixa catarama de conectare.

Introducerea bateriei: Aliniati fantele, introduceti filele si fixati-le.

Scoaterea bateriei: Apasati butonul de pe baterie si scoateti bateria in acelasi timp.
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Intrerupétor de transfer: Pentru a potrivi bateriile de la diferiti producitori, mutati 5 comutatoare in sus sau in jos
pentru a le potrivi.

AVERTISMENT!

« Nu atingeti lama de taiere in timp ce bateria este instalata in scula.

« Nu permiteti copiilor sau persoanelor neprofesioniste sa ajunga la acest instrument.

« Atunci cand lucrati cu unealta, purtati echipament de siguranta adecvat.

« NU se recomanda extinderea verticala si retragerea in pozitia initiala. Aceasta procedura trebuie efectuata pe o suprafat
plana (de preferinta pe sol), pentru a se evita orice contact al tijei cu obiecte din zona inconjuratoare.

NOTA

Daca se aplica o presiune prea mare pe tija, echipamentul se indoaie, iar extensia nu se realizeaza fara probleme.

SPECIFICATII TEHNICE
Date tehnice
Model EC1020
Lungime 1,2-1,9m

produse ale producatorului cu caracteristici similare si pot sa nu fie
e tocmai |-ati achizitionat.

Compatibil cu EC1050, EC1100, EC1250

toate Iucrcbz“
speciale, treﬂ& i
service autoriza 0rod

* Utilizati Tntotdeau 2
echipamente care nu su @ i

chiar moartea. Producator

;I
daunele rezultate din utilizare Q‘Bls
»

spectii sau finlocuiri, inclusiv intretinerea si reglajele
umai de cdtre tehnicieni ai departamentului de

entul furnizat. Utilizarea produsului cu
uza defectiuni sau chiar vatamadri grave sau
t raspunzatori pentru vatamarile si

P%)rm.
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UPUTE O SIGURNOSTI

Upozorenje: PaZljivo procitajte prirucnik prije upotrebe. Nepostivanje upozorenja i uputa moze rezultirati ostecenjem alata, tjelesnom
ozljedom i/ili osteéenjem imovine. Priruénik ¢uvajte na sigurnom mjestu za buduéu referencu.

ABHOOAA

« Teleskopski dio teleskopskog produznog Stapa je 120 cm - 190 cm, a radna duljina moZze se slobodno odabrati unutar
raspona radi smanjenja intenziteta rada pocetnog postavljanja.

« Ovaj proizvod ima prekidac s sigurnosnim gumbom. Sigurnosni gumb i prekida¢ moraju biti pritisnuti istovremeno kako bi
pravilno funkcionirali.

« Teleskopski Stap moZe se kombinirati s alatima na litij-ionsku bateriju razlicitih proizvodaca i upravlja se prekidacem za

rijenos.

. grijlikom koristenja teleskopskog Stapa za podesavanje radne visine, nemojte se prekomjerno protezati, inace postoji rizik

od odvajanja. Vijci na spoju cijevi uvijek bi trebali biti ¢vrsto zategnuti.

1 | Strojno sucelje

2 | Teleskopski kljuc za zaklju¢avanje

Glavni prekidac

Sigurnosni prekidac

Prijenosna sklopka

6 [‘Sucelje baterije

7 | Remen (opcionalno)

5%
a
L
3 4
5 LJ
6
UPUTE ZA RAD MINS 7

= Postavljanje alata: Postavite osigurac u vodoravni poloZaj. Poravnajte uti¢nicu s alatom, zatim otvorite osigurac.

Uklanjanje alata: Postavite osigurac u vodoravni polozaj, pritisnite gumb.iistovremeno povucite alat.

lzduZenje teleskopske Sipke: Kljuc se izvlaci prema van. Nakon izduzivanja Sipke prema gore na odgovarajucu
| / visinu (Napomena: nemojte se previse istezati i drzite vijke dobro zategnute), klju¢ se vraca prema unutra kako
bi se osigurala spojna kopca.

Ponovno postavljanje produZne Sipke: Okrenite klju¢ prema van, gurnite Sipku natrag prema dolje (Napomena:
nemojte previse stiskati) i vratite klju¢ prema unutra kako biste ucvrstili spojnu kopcu.

Umetanje baterije: Poravnajte utore, umetnite jezicke i pricvrstite ih.

Uklanjanje baterije: Pritisnite gumb na bateriji i istovremeno izvucite bateriju.
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Prekidac za prebacivanje: za uskladivanje baterija razli¢itih proizvodaca, pomaknite 5 preklopnika prema gore ili dolje
kako bi se uskladili.

UPOZORENJE!

« Ne dodirujte ostricu dok je baterija instalirana u alatu.

« Ne dopustite djeci ili ne-stru¢njacima pristup ovom alatu.

« Prilikom rada s alatom, nosite odgovarajuéu sigurnosnu opremu.

Vertikalno produZenje i povlacenje u izvorni polozaj NIJE preporucljivo. Ovaj postupak mora se izvoditi na ravnoj povrsini
(po mogucénosti na tlu), kako bi se izbjegao kontakt Stapa s predmetima u okolini.

NAPOMENA

Ako se prevelik pritisak primijeni‘na Stap, uzrokuje savijanje opreme i produZenje se ne izvodi glatko.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Tehnicki podaci

* Proizvoda¢ zadrzava pravo na manje izmjene u dizajnu proizvoda i

Model EC1020 t specifikacijama bez prethodne najave, osim ako te promjene
- tjieéu na performanse i sigurnost proizvoda. Dijelovi opisani /
Duljina 12-19m anicama prirucnika koje drZite u rukama takoder se mogu

modele proizvodaceve linije proizvoda sa slicnim
ece biti ukljuceni u proizvod koji ste upravo nabauvili.

Kompatibilno s EC1050, EC1100, EC1250

* Kako bi
sve pop
posebne p
odjela proizvo

nost i pouzdanost proizvoda i valjanost jamstva,
e ili.zamjenske radove, ukljucujuci odrzavanje i

* Uvijek koristite
neiskoristenom oprem
ili smrt. Proizvodac i uv
uporabom nesukladne opre

ucenom opremom. Rad proizvoda s
varove ili cak ozbiljne ozljede
@za ozljede i Stete nastale
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BIZTONSAGI UTMUTATOK

Figyelmeztetés: Hasznalat el6tt alaposan olvassa el a kézikényvet. A figyelmeztetések és utasitasok figyelmen kiviil hagyasa
szerszamkarosodashoz, fizikai sériiléshez és/vagy vagyoni karhoz vezethet. A kézikényvet biztonsagos helyen tarolja a

jovobeli hivatkozas érdekében.
ABOOOAA

A teleszkdpos kiterjesztd rud teleszkdpos része 120 cm - 190 cm, és a munkahossz szabadon vaaszthaté a tartomanyon
beliil, hogy csokkentse a kezdeti bedllitds munkaterhelését.

» Ez a termék egy biztonsagi gombbal elldtott kapcsoldval rendelkezik. A biztonsagi gombot és a kapcsolot egyszerre kell
megnyomni a megfelel§ miikodéshez.

A teleszkdpos rud kiilonb6z6 gydrtdk litium akkumulatoros szerszamaival kombinalhatd, és a valtékapcsoldval
mikddtethetd.

A teleszkdpos rud haszndlatakor a munkamagassag beallitdsahoz ne nydujtsa tul, kiilonben fennall a levalas kockazata. A
csovek csatlakozasan 1évé csavarokat mindig szorosan meg kell hizni.

1 | Gépinterfész

2 | Teleszkdpos zardkulcs

F6kapcsold

4 | Biztonsagi kapcsolo

Valtokapcsold

Akkumulator interfész

7 | Pant/(opcionalis)

HASZNALATI UTMUTATO ROX o A

< Szerszam elhelyezése: Helyezze a biztonsagot vizszintes helyzetbe:lgazitsaia csatlakozét a szerszamhoz, majd
nyissa ki a biztonsagot.

Szerszam eltavolitasa: Helyezze a biztonsagot vizszintes helyzetbe, nyomja mega gombot, és egyszerre hizza ki a
szerszamot.

Teleszkopos rud kinydjtasa: A kulcsot kifelé kell huzni. Miutdn a rudat felfelé a megfelel6 magassagra
| / nyujtotta (Megjegyzés: ne nyujtsa tul, és tartsa a csavarokat megfelel6en meghuzva), a kulcsot befelé kell
visszahelyezni a csatlakozo csat biztositdsahoz.

Kiterjeszt6 rud visszaallitasa: Forditsa a kulcsot kifelé, csusztassa vissza a rudat (Megjegyzés: ne nyomja tul) és
a kulcsot vissza kell helyezni a csatlakozd csat biztositasahoz.

Akkumulator behelyezése: Igazitsa a nyilasokat, helyezze be a fiileket és rogzitse 6ket.
Akkumulator eltavolitasa: Nyomja meg az akkumulator gombijat, és egyszerre hizza ki az akkumulatort.
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FIGYELEM!
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Valtékapcsold: Kulénb6z6 gyartdk akkumulatorainak 6sszehangolasahoz mozgassa az 5 valtékapcsolét felfelé vagy
lefelé az 6sszehangolashoz.

« Ne érintse meg a vagoélt, mikdzben az akkumulator a szerszamban van.
« Ne engedje, hogy gyermekek vagy nem szakemberek hozzaférjenek ehhez a szerszamhoz.
o A szerszam hasznalata soran viseljen megfelel6 védé&felszerelést.

« Afligg6leges kiterjesztés és az eredeti pozicidra vald visszahtzas NEM ajanlott. Ezt a m(iveletet sik fellleten (lehetéleg a
foldon) kell végrehajtani, hogy elkerilje a rud érintkezését a kornyez6 targyakkal.

MEGJEGYZES

Ha tul nagy nyomast gyakorol a rddra, az bertugdst okoz, és a kiterjesztés nem torténik meg simén.

TECHNIKAI SPECIFIKACIOK

Mdiszaki adatok

Modell

EC1020

Hossz

1,2-19m

lekkel

Kompatibilis az EC1050, EC1100, EC1250 model-
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X,

arté fenntartja a jogot hogy kisebb valtoztatasokat végezzen a
ermek tervezésében és mlszaki specifikacidiban el6zetes értesités
5 csak ezek a valtozdsok nem befolyasoljak jelent6sen a
eljesitményét és biztonsagat. A kézikonyvben leirt/illusztralt
ds modellekre is vonatkozhatnak a gyartd
an hasonlé jellemzdékkel, és nem biztos, hogy benne

vagy cs@t karbantartdst és a kulonleges beallltasokat
kizérélagy i szervizosztalyanak  technikusai
végezhetne

*Mindig a me
megfelel felsz e)éc
vagy akar sulyos sé
importér nem vall ﬁ?
haszndlatabdl eredd sér

hasznalja a terméket. A termék nem
lizemeltetése meghlbasodasokhoz
halalhoz vezethet. A gyartd és az
nem megfelel6 felszerelés

ert.
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The instructions manual is also available in digital format on our website

¢ =2

www.nikolaoutools.com. Find it by entering the product code in the Search "Q" field.

Mropeite va Bpeite T1g 06nyleg Xpriong Kat o NAEKTPOVLK Hopdr| LECW TNG LOTOoEALSAG pag
www.nikolaoutools.com. Avantriote Ti¢ Le tov Kwdikd mpoidvtog oto nedio Avalitnon " Q" .





